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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut säädökset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PÄÄTÖKSET

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 5 päivänä joulukuuta 2008,

eräille yhteisön vertailulaboratorioille eläinten terveyden ja elävien eläinten alalla myönnettävästä
yhteisön taloudellisesta tuesta vuodeksi 2009

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 7667)

(Ainoastaan englannin-, espanjan-, ranskan-, ruotsin-, saksan- ja tanskankieliset toisinnot ovat todistusvoimaiset)

(2008/965/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistä eläinlääkintäalan kustannuksista 26 päi­
vänä kesäkuuta 1990 tehdyn neuvoston päätöksen
90/424/ETY (1) ja erityisesti sen 28 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon rehu- ja elintarvikelainsäädännön sekä eläinten
terveyttä ja hyvinvointia koskevien sääntöjen mukaisuuden var­
mistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta 29 päivänä
huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 882/2004 (2) ja erityisesti sen 32 artiklan 7
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Päätöksen 90/424/ETY 28 artiklan 1 kohdan mukaan
yhteisön vertailulaboratorioille eläinten terveyden ja elä­
vien eläinten alalla voidaan myöntää yhteisön tukea.

(2) Yhteisön taloudellisen tuen myöntämisestä yhteisön ver­
tailulaboratorioille rehuja, elintarvikkeita ja eläinten ter­
veyttä koskevilta osin 28 päivänä marraskuuta 2006 an­
netussa komission asetuksessa (EY) N:o 1754/2006 (3)
säädetään, että yhteisö myöntää taloudellista tukea edel­

lyttäen, että hyväksytyt työohjelmat on toteutettu tehok­
kaasti ja että tuensaajat toimittavat komissiolle kaikki
tarvittavat tiedot tiettyjä määräaikoja noudattaen.

(3) Asetuksen (EY) N:o 1754/2006 2 artiklan mukaan ko­
mission ja yhteisön vertailulaboratorioiden välisistä suh­
teista määrätään yhteistyösopimuksella, johon liitetään
monivuotinen työohjelma.

(4) Komissio on arvioinut yhteisön vertailulaboratorioiden
toimittamat vuotta 2009 koskevat työohjelmat ja niitä
vastaavat alustavat talousarviot.

(5) Yhteisön taloudellista tukea olisi myönnettävä yhteisön
vertailulaboratorioille, jotka on nimetty suorittamaan seu­
raavien säädösten mukaiset tehtävät ja velvoitteet:

— neuvoston direktiivi 92/35/ETY (4), annettu 29 päi­
vänä huhtikuuta 1992, afrikkalaisen hevosruton val­
vontasäännöistä ja torjuntatoimenpiteistä,

— neuvoston direktiivi 92/66/ETY (5), annettu 14 päi­
vänä heinäkuuta 1992, yhteisön toimenpiteistä New­
castlen taudin torjumiseksi,
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— neuvoston direktiivi 92/119/ETY (1), annettu 17 päi­
vänä joulukuuta 1992, yhteisön yleisistä toimenpi­
teistä tiettyjen eläintautien torjumiseksi sekä swine
vesicular -tautiin liittyvistä erityistoimenpiteistä,

— neuvoston direktiivi 93/53/ETY (2), annettu 24 päi­
vänä kesäkuuta 1993, yhteisön vähimmäistoimenpi­
teistä tiettyjen kalatautien torjumiseksi,

— neuvoston direktiivi 95/70/EY (3), annettu 22 päivänä
joulukuuta 1995, yhteisön vähimmäistoimista simpu­
koiden tiettyjen sairauksien torjumiseksi,

— neuvoston päätös 2000/258/EY (4), tehty 20 päivänä
maaliskuuta 2000, raivotaudin vastaisten rokotteiden
tehokkuutta mittaavien serologisten valvontatestien
standardoinnissa tarvittavien arviointiperusteiden vah­
vistamisesta vastaavan erityislaitoksen nimeämisestä,

— neuvoston direktiivi 2000/75/EY (5), annettu 20 päi­
vänä marraskuuta 2000, lampaan bluetongue-taudin
torjunta- ja hävittämistoimenpiteitä koskevista erityis­
säännöksistä,

— neuvoston direktiivi 2001/89/EY (6), annettu 23 päi­
vänä lokakuuta 2001, yhteisön toimenpiteistä klassi­
sen sikaruton torjumiseksi,

— neuvoston direktiivi 2002/60/EY (7), annettu 27 päi­
vänä kesäkuuta 2002, erityissäännöksistä afrikkalaisen
sikaruton torjumiseksi ja direktiivin 92/119/ETY
muuttamisesta Teschenin taudin ja afrikkalaisen sika­
ruton osalta,

— neuvoston direktiivi 2003/85/EY (8), annettu 29 päi­
vänä syyskuuta 2003, yhteisön toimenpiteistä suu- ja
sorkkataudin torjumiseksi, direktiivin 85/511/ETY
sekä päätösten 89/531/ETY ja 91/665/ETY kumoami­
sesta ja direktiivin 92/46/ETY muuttamisesta,

— neuvoston päätös 96/463/EY (9), tehty 23 päivänä
heinäkuuta 1996, puhdasrotuisten jalostusnautojen
testausmenetelmien ja tulosten arvioinnin yhdenmu­
kaistamisessa yhteistyöosapuolena toimivan vertailua­
seman nimeämisestä,

— asetus (EY) N:o 882/2004 luomistaudin osalta,

— neuvoston direktiivi 2005/94/EY (10), annettu 20 päi­
vänä joulukuuta 2005, yhteisön toimenpiteistä lin­
tuinfluenssan torjumiseksi ja direktiivin 92/40/ETY
kumoamisesta,

— neuvoston direktiivi 2006/88/EY (11), annettu 24 päi­
vänä lokakuuta 2006, vesiviljelyeläimiin ja niistä saa­
taviin tuotteisiin sovellettavista eläinten terveyttä kos­
kevista vaatimuksista sekä vesieläinten tiettyjen tau­
tien ehkäisemisestä ja torjunnasta,

— komission asetus (EY) N:o 180/2008 (12), annettu
28 päivänä helmikuuta 2008, yhteisön vertailulabo­
ratoriosta muita hevoseläinten tauteja kuin afrikka­
laista hevosruttoa varten ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 882/2004 liitteen VII
muuttamisesta,

— komission asetus (EY) N:o 737/2008 (13), annettu
28 päivänä heinäkuuta 2008, yhteisön vertailulabora­
torioiden nimeämisestä äyriäisten tauteja, raivotautia
ja nautojen tuberkuloosia varten, lisävastuualueiden ja
-tehtävien vahvistamisesta raivotautia ja nautojen tu­
berkuloosia tutkiville yhteisön vertailulaboratorioille
sekä Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 882/2004 liitteen VII muuttamisesta.

(6) Yhteisön vertailulaboratorioiden seminaarien toimintaa ja
järjestämistä varten myönnetyn yhteisön tuen olisi myös
täytettävä asetuksessa (EY) N:o 1754/2006 vahvistetut
tukikelpoisuusvaatimukset.

(7) Yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 päivänä
kesäkuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1290/2005 (14) 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan ja 13 ar­
tiklan mukaisesti eläintautien hävittämistä ja seurantaa
koskevat ohjelmat (eläinlääkintätoimenpiteet) rahoitetaan
Euroopan maatalouden tukirahastosta. Lisäksi kyseisen
asetuksen 13 artiklan toisessa kohdassa säädetään, että
asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa pää­
töksessä 90/424/ETY tarkoitettujen toimenpiteiden ja oh­
jelmien ollessa kyseessä jäsenvaltioille ja maataloustukira­
haston tukea saaville tuensaajille hallinto- ja henkilöstö­
kustannuksista aiheutuvat menot rahoitetaan maatalous­
tukirahastosta. Varainhoidon valvonnan osalta sovelletaan
asetuksen (EY) N:o 1290/2005 9, 36 ja 37 artiklaa.

(8) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Madridin Algetessa, Espan­
jassa, sijaitsevalle Laboratorio Central de Sanidad Animal de
Algetelle direktiivin 92/35/ETY liitteessä III säädettyjen tehtävien
ja velvoitteiden suorittamiseen afrikkalaisen hevosruton osalta.
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Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 101 000 euroa,
josta enintään 35 000 euroa osoitetaan afrikkalaista hevosruttoa
käsittelevän teknisen seminaarin järjestämiseen.

2 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Weybridgen New Hawissa,
Yhdistyneessä kuningaskunnassa, sijaitsevalle Veterinary Labora­
tories Agencylle (VLA) direktiivin 92/66/ETY liitteessä V säädet­
tyjen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen Newcastlen taudin
osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 88 000 euroa.

3 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Pirbrightissa, Yhdistyneessä
kuningaskunnassa, sijaitsevalle AFRC Institute for Animal Healt­
hin Pirbright Laboratorylle direktiivin 92/119/ETY liitteessä III
säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen sian vesiku­
laaritaudin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 125 000 euroa.

4 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Århusissa, Tanskassa, sijait­
sevalle Technical University of Denmark -korkeakoulun National
Veterinary Institute -laitoksen Department of Poultry, Fish and
Fur Animals -osastolle, direktiivin 93/53/ETY liitteessä C vah­
vistettujen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen kalatautien
osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 255 000 euroa.

5 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea La Trembladessa, Ranskassa,
sijaitsevalle Ifremerille direktiivin 95/70/EY liitteessä B säädetty­
jen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen simpukoiden sai­
rauksien osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laitokselle aiheutuu työohjelman toteutta­
misesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 105 000 euroa.

6 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Nancyssa, Ranskassa, sijait­
sevalle AFSSA:n laboratoriolle – Laboratoire d’études sur la rage
et la pathologie des animaux sauvages – päätöksen
2000/258/EY liitteessä II säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden
suorittamiseen raivotaudin serologian osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 205 000 euroa.

7 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Pirbrightissa, Yhdistyneessä
kuningaskunnassa, sijaitsevalle AFRC Institute for Animal Healt­
hin Pirbright Laboratorylle direktiivin 2000/75/EY liitteessä II
olevassa B kohdassa säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden suo­
rittamiseen bluetongue-taudin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 298 000 euroa.

8 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Hannoverissa, Saksassa, si­
jaitsevalle Institut für Virologie der Tierärztlichen Hochschule
Hannoverille direktiivin 2001/89/EY liitteessä IV säädettyjen
tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen klassisen sikaruton
osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laitokselle aiheutuu työohjelman toteutta­
misesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 215 000 euroa.

9 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Valdeolmosissa, Madridissa,
Espanjassa, sijaitsevalle Centro de Investigación en Sanidad Ani­
malille direktiivin 2002/60/EY liitteessä V säädettyjen tehtävien
ja velvoitteiden suorittamiseen afrikkalaisen sikaruton osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle tutkimuskeskukselle aiheutuu työohjelman
toteuttamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja
31 päivän joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään
208 000 euroa, josta enintään 43 000 euroa osoitetaan afrikka­
laista sikaruttoa käsittelevän teknisen seminaarin järjestämiseen.

Poiketen siitä, mitä asetuksen (EY) N:o 1754/2006 13 artiklan 1
kohdassa säädetään, ensimmäisessä kohdassa tarkoitettu labora­
torio on oikeutettu vaatimaan taloudellista tukea yhteen tämän
artiklan toisessa kohdassa tarkoitetuista seminaareista enintään
50 osanottajan osalta.
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10 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Pirbrightissa, Yhdistyneessä
kuningaskunnassa, sijaitsevalle Institute for Animal Healthin
Pirbright Laboratorylle, jonka rahoittajana toimii Biotechnology
and Biological Sciences Research Council (BBSRC), direktiivin
2003/85/EY liitteessä XVI säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden
suorittamiseen suu- ja sorkkataudin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 300 000 euroa.

11 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Uppsalassa, Ruotsissa, sijait­
sevalle Interbull Centrelle – Department of Animal Breeding and
Genetics, Swedish University of Agricultural Sciences – päätök­
sen 96/463/EY liitteessä II säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden
suorittamiseen puhdasrotuisten jalostusnautojen testausmenetel­
mien ja tulosten arvioinnin yhdenmukaistamisessa tehtävän yh­
teistyön osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laitokselle aiheutuu työohjelman toteutta­
misesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 91 000 euroa.

12 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Maisons-Alfortissa, Rans­
kassa, sijaitsevalle AFSSA:n laboratoriolle – Laboratoire d’études
et de recherches en pathologie animale et zoonoses – asetuksen
(EY) N:o 882/2004 32 artiklan 2 kohdassa säädettyjen tehtävien
ja velvoitteiden suorittamiseen luomistaudin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 269 000 euroa,
josta enintään 28 000 euroa osoitetaan luomistaudin diagno­
sointitekniikoita käsittelevän teknisen seminaarin järjestämiseen.

13 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Weybridgen New Hawissa,
Yhdistyneessä kuningaskunnassa, sijaitsevalle Veterinary Labora­
tories Agencylle (VLA) direktiivin 2005/94/ETY liitteessä VII
säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen lintuinf­
luenssan osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 400 000 euroa.

14 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Yhdistyneessä kuningaskun­
nassa sijaitsevalle Centre for Environment, Fisheries & Aquacul­
ture Scienceen (Cefas) kuuluvalle Weymouth Laboratorylle di­
rektiivin 2006/88/EY liitteessä VI olevassa I osassa säädettyjen
tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen äyriäisten tautien
osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 95 000 euroa.

15 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Ranskassa sijaitsevalle AFS­
SA:n laboratoriolle – Laboratoire d’études et de recherches en
pathologie animale et zoonoses/ Laboratoire d’études et de re­
cherche en pathologie equine – asetuksen (EY) N:o 180/2008
liitteessä säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen
muiden hevoseläinten tautien kuin afrikkalaisen hevosruton
osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 515 000 euroa,
josta enintään 40 000 euroa osoitetaan hevoseläinten tauteja
käsittelevän teknisen seminaarin järjestämiseen.

16 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Nancyssa, Ranskassa, sijait­
sevalle AFSSA:n laboratoriolle – Laboratoire d’études sur la rage
et la pathologie des animaux sauvages – asetuksen (EY) N:o
737/2008 liitteessä I säädettyjen tehtävien ja velvoitteiden suo­
rittamiseen raivotaudin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 285 000 euroa,
josta enintään 25 000 euroa osoitetaan raivotautia käsittelevän
teknisen seminaarin järjestämiseen.

17 artikla

Yhteisö myöntää taloudellista tukea Madridissa, Espanjassa, si­
jaitsevalle Universidad Complutense de Madridin Facultad de
Veterinariaan kuuluvalle Laboratorio de Vigilancia Veterinarialle
(VISAVET) asetuksen (EY) N:o 737/2008 liitteessä II säädettyjen
tehtävien ja velvoitteiden suorittamiseen tuberkuloosin osalta.

Yhteisön taloudellisen tuen osuus on 100 prosenttia asetuksessa
(EY) N:o 1754/2006 määritellyistä tukikelpoisista kustannuk­
sista, joita kyseiselle laboratoriolle aiheutuu työohjelman toteut­
tamisesta, ja tuen määrä on 1 päivän tammikuuta ja 31 päivän
joulukuuta 2009 välisenä ajanjaksona enintään 205 000 euroa,
josta enintään 25 000 euroa osoitetaan tuberkuloosia käsittele­
vän teknisen seminaarin järjestämiseen.
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18 artikla

Tämä päätös on osoitettu seuraaville:

— afrikkalaisen hevosruton osalta: Laboratorio Central de Sani­
dad Animal, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimenta­
ción, Ctra. De Algete km. 8, Valdeolmos, E-28110 Algete
(Madrid), Concepción Gómez Tejedor, tel: (34) 916 29 03
00

— Newcastlen taudin osalta: Veterinary Laboratories Agency
(VLA), Weybridge, New Haw, Addlestone, Surrey KT15
3NB, United Kingdom; Mr Ian Brown, Tel. (44) 1932 35
73 39

— sian vesikulaaritaudin osalta: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking Surrey
GU24 0NF, United Kingdom; Mr D. J. Paton, Tel. (44)
7900 16 20 31

— kalatautien osalta: Danmarks Tekniske Universitet, Veterinæ­
rinstituttet, Afdeling for Fjerkræ, Fisk og Pelsdyr, Hangøvej
2, DK-8200 Århus, Danmark; Kristian Møller, tlf.: (45) 7234
61 89

— simpukoiden sairauksien osalta: Ifremer, BP 133, F-17390
La Tremblade, France; Mme Isabelle Arzul; tél. (33) 546 76
26 47

— raivotaudin serologian osalta: Laboratoire d’études sur la
rage et la pathologie des animaux sauvages de l’AFSSA,
site de Nancy, Domaine de Pixérécourt, BP 9, F-54220 Mal­
zéville, France; Mme Florence Cliquet; tél. (33) 383 29 89 50

— bluetongue-taudin osalta: AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking Surrey GU24 0NF,
United Kingdom; Mr D. J. Paton, Tel. (44) 7900 16 20 31

— klassisen sikaruton osalta: Klassische Schweinepest: Institut
für Virologie der Tierärztlichen Hochschule Hannover, Bi­
schofsholer Damm 15, D-30173 Hannover, Deutschland;
Herr Peter Joppe, Tel. (49-511) 953 80 20

— afrikkalaisen sikaruton osalta: Centro de Investigación en
Sanidad Animal, Ctra. De Algete a El Casar, Valdeolmos,
E-28130 Madrid, Marisa Arias, tel: (34) 600 31 51 89

— suu- ja sorkkataudin osalta: AFRC Institute for Animal
Health, Pirbright Laboratory, Pirbright, Woking Surrey

GU24 0NF, United Kingdom; Mr D. J. Paton, Tel. (44)
790 016 20 31

— puhdasrotuisten jalostusnautojen testausmenetelmien ja tu­
losten arvioinnin yhdenmukaistamisessa yhteistyöosapuolena
toimimisen osalta: Interbull Centre, Institutionen för husd­
jursgenetik, Sveriges lantbruksuniversitet, Box 7023, S-750
07 Uppsala; João Walter Dürr, tfn (46-18) 67 20 98

— luomistaudin osalta: Laboratoire d’études et de recherches en
pathologie animale et zoonoses de l’AFSSA, 23, avenue du
Général-de-Gaulle, F-94706 Maisons-Alfort Cedex, France;
M. Bruno Garin-Bastuji; tél. (33) 607 94 26 31

— lintuinfluenssan osalta: Veterinary Laboratories Agency
(VLA), Weybridge, New Haw, Addlestone, Surrey KT15
3NB, United Kingdom; Mr Ian Brown, Tel. (44) 1932 35
73 39

— äyriäisten tautien osalta: Centre for Environment, Fisheries &
Aquaculture Science (Cefas) Weymouth Laboratory, The
Nothe, Barrack Road, Weymouth, Dorset DT4 8UB, United
Kingdom; Mr David Grant Stentiford, Tel. (44) 1305 20 67
22

— hevoseläinten tautien osalta: Laboratoire d’études et de re­
cherches en pathologie animale et zoonoses de l’AFSSA, 23,
avenue du Général-de-Gaulle, F-94706 Maisons-Alfort Ce­
dex, France; M. Stéphane Zientara; tél. (33) 143 96 72 80

— raivotaudin osalta: Laboratoire d’études sur la rage et la
pathologie des animaux sauvages de l’AFSSA, site de Nancy,
Domaine de Pixérécourt, BP 9, F-54220 Malzéville, France;
Mme Florence Cliquet; tél. (33) 383 29 89 50

— tuberkuloosin osalta: VISAVET – Laboratorio de vigilancia
veterinaria, Facultad de Veterinaria, Universidad Complu­
tense de Madrid, Avda. Puerta de Hierro, s/n. Ciudad Uni­
versitaria, E-28040 Madrid, Alicia Aranaz, tel: (34) 913 94
39 92.

Tehty Brysselissä 5 päivänä joulukuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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